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NCCJIETOBAHUE CIHEIIM®UKU [TEPEBOJIA ®PAHITY3CKUX
®PABEOJIOTU3MOB B POMAHAX TUMTOMA MIOCCO:
AKTYAJIBHBIE METOJIbI B KOHTEKCTE I[TM®POBOU TPAHCOOPMAIINU
IEPEBOJTYECKOM ITIOJIT'OTOBKU

JlanHast cTaThst MCClenyeT 0COOCHHOCTH TepeBosia (paHIly3cKuX (ppa3eosorn3MoB. AHau-
3UPYIOTCA CIIOCOOBI ananTanuu (ppa3eoIoru3MOB U BBISBISICTCA UX dPPEKTUBHOCTh MPU 00yUeHUU
MIEPEBOAYMKOB B YCIOBUAX LU(PPOBU3ALIUH.

Knrouesvie crosa: dpazeonornsm; GpaHIy3CKUi S3bIK; aHTJIMHUCKANA U PYCCKUHN SA3bIKH; [ nitom
Miocco; nepeBo.

RESEARCH ON THE SPECIFICS OF TRANSLATING FRENCH
PHRASEOLOGICAL EXPRESSIONS IN THE NOVELS
OF GUILLAUME MUSSEAU: CURRENT METHODS IN THE CONTEXT
OF DIGITAL TRANSFORMATION OF TRANSLATION TRAINING

This article investigates the peculiarities of translating French phraseological phrases.
It analyses ways of adapting phraseological phrases and reveals their effectiveness in training
translators in the context of digitalisation.
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«S3bIKM MHpa UMEIOT OOJBIIOE KOJUYECTBO HUIMOMATHYECKUX BBIPAKEHUH,
OTpaXaroluX HalMOHAIbHBIE M KYJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH, OCOOEHHOCTH BOC-
NpUATHAS. MUPO3JaHUs UX HOocUTENIMUA. Dpa3eosioru3Mbl COCTABIISIIOT HACTOSIIIYIO
KEMUYKUHY KyJbTYpbl 3THOCA WK Harmm» [2, ¢. 119].
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®pazeosornuecKre eUHUIBI 3aHUMAIOT 0C000€ MECTO B TEOPHUH U MPAKTUKE
MepeBO/ia, MOCKOJbKY JIMHTBUCTHI U IEPEBOAUYUKHU B IEUCTBUTEIBHOCTU 03a/1a4€HbI
MMOMCKOM CEMaHTHYECKUX U (DOPMATBHBIX CXOJCTB MPHU MEPEBOJIC C OJHOTO S3bIKA
Ha Jpyroil. [lepeBoAUMKHN JTOJIKHBI OBITH O3HAKOMJIEHBI C OCHOBHBIMH IpOOJIe-
MaMU, CEMAaHTUYECKUMU U CTHIIUCTUYECKUMH OCOOCHHOCTAMH (Ppa3eoiornyecKux
€JUHULI.

[TepeBon (ppazeosorn3mMoB HEMPOCT, TaK KaK 3aBHCHT OT HECKOJbKUX (haKTO-
POB: HAJIMYUE PA3TUYHBIX TEPMHHOB, CHHOHUMOB, OJIU3KUX CHHOHMMOB, KOHHO-
Talluid ¥ UANOM C HECKOJIBKUMM 3HAYEHUSIMU, a TAKXKE HAIMYME OLIMOOYHBIX
YCIIOBHOCTEH, KOTOPhIE HEOOXOUMO YUUTHIBATh B KOHTEKCTE.

[lepeBon ¢panIy3ckux (pa3eosoru3MoB Ha JAPYrol SI3bIK MPEICTABISICT
ompeneneHHbIe cIOKHOCTH. OTHa U3 OCHOBHBIX MPOOJIEM 3aKITIOYAETCS B TOM, YTO
(dbpazeonoru3Mbl TECHO CBSI3aHbI C KYJIbTYpOH M HUCTOpPHUEH (paHIly3CKOTO Hapoja.
OHHU MOTYT COAEpKaTh OTCBUIKU K JINTEPATYPE, UCTOPUU, HAIMOHAIIBHBIM TPaJIU-
IUSIM U O0OBbIYasiM, KOTOpbIE HE BCETJa UMEIOT aHAJOTU B APYTUX KyJIbTypax [4,
c.8-11]. «IloMuMO KOMIOHEHTAa 3HAYCHHS, CBSI3aHHOTO C HIAOMATHYHOCTHIO
(hpazeosIOrMuecKuX €IUHUIl, B CEMaHTUKE (hpPa3eoJOTU3MOB YACTO MPHUCYTCTBYET
KOMITOHEHT, SKCIUIUIHUPYIONIUN HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CHenuUKy 3Hade-
Hus» [5, ¢. 573].

OnHolt u3 ocoOeHHOCTEN nepeBoa (PppaHiry3ckux (Hpa3eoIoru3MOB SIBISETCS
COXpaHEHHE UX HAMOMATHYECKOrO0 3HAYCHUs, TaK KaK OHM 4YacTO HMMEIOT Mepe-
HOCHOE 3HA4YEeHHE, KOTOPOE MOXKET OBITh CIIOKHO MEepeIaTh B APYroMm si3bike. [lepe-
BOJYMK JIOJDKEH HAWTH COOTBETCTBYIOIIMU PYCCKHM WM aHTIUHCKUA (paseoso-
I'M3M WIHM BBIpaXXEHHE, KOTOPOE MepeacT Ty Jke uaeto mim oopas [4, ¢. 162-170].

Baxkno ormeTuth, yTOo mepeBoa (pazeoJOTM3MOB HE BCErJa MOXKET OBbITh
TOYHBIM WJIM TOJHOCTBIO TepejaBaTh BCe HIOAHCHI opuruHaia. Hexotopeie ¢pa-
3€0JI0TU3MbI MOTYT OBITh TPYIAHBIMH ISl TIEPEBO/IA M3-3a CBOEH CHEUPUIHOCTU
Y YHUKQJIBHOCTU. B Takux ciyyasx nmepeBOAYHUK JOJIKEH CTPEMUTHCS COXPAHUTH
OOIIMIf CMBICTT M HACTPOEHUE OPUTHHAJIA, 4 TAKXKE YU4ECTh BKYCHI U MPEANOYTEHUS
LIEJIEBOU ayJUTOPHH.

Kpome Toro, HeoOXoauMo yMeTh aJanTUPOBaTh (DPa3eoIOTU3MbI K 11E€TIE€BOM
KyJIbTYype U MEHTAJIUTETY, YTOObI OHU 3By4Yalid €CTECTBEHHO W TOHITHO JJISl PyC-
CKOSI3BIYHBIX YMTATEICH. DTO MOXKET MOTpeOOBaTh U3MEHEHUS WX 3aMeHbI (pa-
3€0JI0TM3Ma, YTOOBI OH OBLIT 00Jiee OJU3KUM K PYCCKOMY SI3BIKY M KYJIBTYpE.

W3BecTHbIil (paHiy3ckuil nucatenb ['uiloMm Mrocco B CBOMX pOMaHax
MCIIOJIB3YEeT MHOECTBO (hPa3€0JIOTU3MOB, KOTOPBIE HE BCET/IA JIETKO MEePEBOISTCS
Ha pycckuil s3biK. llepeBomuumk, pabotaromuii ¢ pomanamu [wmitoma Mriocco,
JOJDKEH OBITh 0COOCHHO BHHMATEIICH K COXPAHCHHUIO U Iepeaade cMbicia dpaseo-
goru3MoB. OH JOJDKEH YYUTHIBATh KOHTEKCT, B KOTOPOM OHHU HCIOJB3YIOTCS, U
cTapaTbCs HaWTU HamOoJiee MOAXOSAIIUN SKBUBAJIEHT B PYCCKOM si3bike. MHOTIa
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3TO MOKET OBbITh JOCIOBHBIN NEPeBO, eciu (Ppa3eosoru3M UMeeT TOUHBIM aHaIoT
B pycckoM s3bike. OnHaKo dYacto TpeOyeTcs HCIONb30BaTh mepudpasbl HIU
oOpa3HbIe BBIPAXKEHUS, YTOOBI MIEPeIaTh CMBICT (Ppa3eoaoru3ma.

B ycroBusix mudpoBu3anny nepeBoAYMKA MOTYT HCIIOIB30BaTh OHJIAWH-CIIO-
BapH, IJIOCCApUU W NapaJliebHbIE KOPIYCHI, YTOOBI HAWTH HauOoJiee TOYHBIE U
aJIeKBaTHBIC SKBUBAJICHTHI ()Pa3e0JOTU3MOB Ha LIEJIEBOM sI3bIKe. Takke OHU MOTYT
BOCITOJIB30BAThCS MAIIMHHBIM IEPEBOJOM WIIM APYTMMHU aBTOMAaTU3HPOBAaHHBIMU
WHCTPYMEHTAMH I MPEABAPUTENBHOTO MEPEBOJA M MOCIEAYIOMIEH peIaKIUu
U KOPPEKTHPOBAHUS TEKCTA.

Tax, B. H. KomuccapoB ynnomuHaer o Tpex tvnax coorBeTcTBui. [IepBbIit Tvin —
¢dpazeonornyeckuii KBUBAJICHT. B 3TOM ciydae ¢paseosornyeckas eIdHHIA TOJ-
HOCTBIO COOTBETCTBYET MapamMeTpaMm opHruHaia. Bropoii Tun — ¢paseonornueckue
aHAJIOTHH, UX (POpMBI pazauuHbl. CI0KHOCTh 3aKIIIOYAETCA B TOM, YTO 3TH BbIpaXKe-
HUSl TIPEICTABISAIOT COOOW peanbHble WM 3a0bIThle MeTadopbl, OECCO3HATENBHO
YCBOEHHBIE HOCUTENIEM SI3bIKA. TpeTuil ThN — Kajbka. Kanbka mo3BOISET COXPaHUTh
NepBOHAYAIBHBIN 00pa3 (hpa3eoqornyecKor eIMHUIBI U JA€T BO3MOXKHOCTD MPEO0JI0-
JIETh TPYAHOCTHU ¢ co3anueM meragdop. CylecTByeT elie OJJuH THII, PEJI0KEHHBIN
M. HoBukoBoW. DTO omumcarenbHbli METOJ mnepeBojga. OH HCHOJIB3YEeTCd B TEX
CITy4asiX, KOTJIa B SI3bIKE TIEPEBO/Ia HET aHAJIOTUIHOTO cooTBeTcTBU [7, ¢. 107].

[Ipumepom (hpazeonaoru3mMoB, UCIONB30BAaHHBIX B poMmaHax ['mitoma Mrocco
[9; 10], MoxeT ciy»KUTh BBIpaXXeHUE avoir le ceeur sur la main, 94T0 B OyKBaJIbHOM
MIEPEeBOJIE O3HAYAET ‘UMETH cepAle Ha pyke’. OIHAKO TaKO€ MEPEBOIHOE 3HAUECHUE
HE MepeAaeT MCTUHHOrO cMbIcia (paszeosiorn3Ma. B ¢paHIy3ckOM s3bIKE 3TO
BBIPKEHHUE O03HAYAET OBITh IIEJIPHIM, OTKPHITHIM U TOTOBBIM ITOMOYb JIpyruM. [1pu
NepeBO/ie TaHHOTO (pa3eosioru3Ma Ha APYTroM S3bIK, HApUMEpP, Ha aHTJIMICKUH,
MOJKHO MCIIOJIb30BaTh SKBUBAJICHTHOE BhIpakeHue to have a heart of gold, urto
nepeaaeT Uae WEAPOCTH U A00poTHI [8]. B pycckoM ke si3bIKE MOKHO UCIOJIb-
30BaTh (hpa3zeosoTu3M umenms 000poe cepoye, 4YTOOBI TEepenaTh Ty K€ UICI0 U
COXPaHUTh CTHJIMCTUYECKYIO OKPAacKy, IPU 3TOM HMCIOJIb30BaB CHOCOO nepeBoaa
«(hpaszeonoruueckas aHaJOTHsI», B CBSI3H C HECOOTBETCTBHEM CTPYKTYD [6].

®pazeonorusm avoir le cafard, koropsiii B OykBaJIbHOM MEPEBOE O3HAYACT
‘UMETh TapakaHOB’, UMEET HIMOMATHUYECKOE 3HAUYCHHE ‘OBbITh B YHBIHUM WIH
‘rpyctuth’. B poManax Mrocco 3TOT (pa3eonoru3m UCIoab3yeTcs A ONUCAHUS
AMOILMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS nepcoHaxen. [Ipu mepeBosie Ha pyCcCKHUM SA3bIK MeEpe-
BOJAYMK MOXET MPUMEHUTh METOJ OINHCATEIBbHOIO MepeBoAa M Nepenatrh Ty Ke
UICI0 4Yepe3 BBIPAKCHHUE Oblimb 6 Oenpeccuu WIA My4umvcsi OYUESHbIMU
mykamu [6]. B aHriaumiickom s3bIKe MpHU TEPEBOJE HEOOXOIUMO HCIOJIH30BATh
MeTo (ppa3eosorHueckoi aHaloruu, MOTOMY YTO B SI3bIKE MPUCYTCTBYIOT (Ppazeo-
JIOTU3MBI, OMHUCHIBAIOUINE JETMPECCUBHOE COCTOSIHHME, HO HUMEIOLIUE OTJIUYHYIO
ot ¢paniy3ckoro crpykrypy: feel blue wim down in the dumps [1].

Hanpumep, ¢paseosoruszm faire la pluie et le beau temps, uto OGykBanbHO
NEPEBOUTCS KAK ‘JeNaTh JOXKIAb U XOPOIIYK IOroay’, B KOHTEKCTE pOMaHa

255



O3HAYaeT ‘MMETh MOJIHBIA KOHTPOJb U BIAacTh HaJ cuTyauueil’. [Ipu nepeBoae Ha
PYCCKUH S3bIK MOKHO MCIIOJIb30BaTh aHAJIOTMYHOE BBIPAKEHUE gecmu uepy, HO 3TO
HE TepenacT TOHKOCTU U OTTeHKHU (ppaHiry3ckoro ¢dpaseonoruzma [6]. Ilpu nepe-
BOJIC HAa aHTJIMACKUH S3bIK MOKHO OOpPAaTUTHCS K UIMOMATHYECKUM BBIPAKECHUSIM
to call the tune mm to run the show, ucmonp3yst SkBUBaICHTHOE COOTBETCTBHE [1].

®pazeomorusm avoir un poil dans la main, uto OykBaibHO MEPEBOAUTCS KaK
‘UMETh BOJIOC B JIQJIOHU’, B ()PAHIy3CKOM SI3bIKE O3HAUaeT ‘ObITh JICHHUBBIM U HE
xenath padorars’. [Ipu mepeBose Ha PyCCKUN S3BIK MOXKHO HCIIONB30BaTh (Ppazy
bums Oaxiyuwiu, X0Ta 3TO HE MepelaeT TOYHO 3HaueHue (hpaHIy3cKoro ¢gpaszeoso-
ru3Ma, HO sIBIIAETCS Haubosee MpUOIUKEHHBIM 3KBUBAJICHTHBIM COOTBETCTBUEM
[6]. B aHrnmiickoMm si3bIKe HET MIUOMATHUYECKUX BBIPAKEHUH, KOTOpbIE OBl Tepe-
JABAJIUCh TaKyl0 CUTYAIHIO, TIOATOMY CIIOCOOOM OIMUCATETHLHOTO MEPEBOAa MOKHO
TPaHCIIMPOBATH CMBICI Yepe3 BeipakeHue lazybones [8].

®pazeonmorusm avoir le coup de foudre, uro OykBaNbHO TEPEBOIUTCS Kak
‘UMETh yZap MOJHUMU , B (DpaHIy3CKOM SI3bIKE O3HAYAE€T ‘MTHOBEHHOE U CUJIBHOE
BO3HMKHOBEHHUE BIIFOOJICHHOCTH WJIM NpUBJIEYEHUsT K Komy-1u00’. [lpu mepenaue
Ha PYCCKUM U aHTJIIMICKUN SI3BIKW UCIIONIB3YETCS OMUCATENbHBINA CIIOCO0 MepeBoa:
1106086b ¢ nepsoeo e321a0a u love at first sight [6; 8].

dpazeomorusm Tourner au ralenti ‘padorate B MEIJICHHOM pexXHMe’, O3HA-
yaeT padoTaTh WIM JBUTAThCs OUYE€Hb MeasieHHO. [Ipu nepeBojie Ha pycCKUi S3bIK
MOYHO UCIIOJIb30BaTh (PPa3eoIOTHYECKYI0 aHAJIOTHUIO pabomamsv Ha MAlblx 000po-
max [6]. Ha aHrIMiCKUM S3bIK MCXONHOE BBIPAXKEHUE IEPENACTCI METOAOM
ornucarenbHOro nepesoaa idle [1].

B nporecce uccnegoBanusi ObUIH BBISBICHBI OCOOCHHOCTH TepeBojia dhpaseo-
JIOTU3MOB € (DpaHIly3CKOTO Ha PYCCKHH SI3bIK Ha MaTepuaie poMaHoB [ uiioma
Miocco. OaHO# U3 OCHOBHBIX TPYJHOCTEH SIBJISIETCSI COXPAHEHUE YMOIMOHAIBLHOTO
U CTHWJIMCTUYECKOTO OTTeHKa (pa3eosoruzMa npu nepesoje. s coBEpIIEHCTBO-
BaHUs mpoliecca nepeBoaa (pa3eosiorn3MoB B poMaHax MIocco MOXKHO HCIIOJIb-
30BaTh aKTyalbHbIE METO/IbI, MpeaoCcTaBiIsieMble IIUPPOBON TpaHchopManuen mne-
peBoauecKkoil moAroToBku. CrielMaln3UpOBaHHbBIE MEPEBOIYECKHE MPOrpaMMBbl U
OHJIAlTH-PECYpPChl MOTYT OBITH MOJIC3HBIMH WHCTPYMEHTaMH, KOTOpPbIE TOMOTYT
MEePEeBOAUMKY HANTH HanboJiee MOAXO0AIINE SKBUBAJICHThI U CTPATETny MEPEeBOIA.
TexHoOTMM MaIIMHHOTO NEpPeBOAa TAK)KE€ MOTYT OBITh IOJIE3HBIMH B IIpOLECCE
nepeBojia (ppazeonoru3mMoB, ogHAKO X d(HPEKTUBHOCTh MOXKET OBITh OrpaHUYEHA
CJIOKHOCTBIO U CHeIu(UKON Ppa3eosornuecKux eauHUII.

OcoOenHocTu nepeBosia PppaHIry3cKux (pa3eosioru3MOB Ha MaTepuaie poma-
HOB ['mitoma Mrocco mpeacTaBisilOT MHTEPEC U1 M3YyYEHUs, TaK KaK aBTOp ak-
TUBHO WX HCIOJB3yeT B CBOMX Mpou3BeACHHsIX. Dpazeosoru3mMbl SBISIOTCS
0COOBIMU KOHCTPYKILHMSMHU, KOTOPhIE MMEIOT yCTONYMBOE 3HAUYEHUE W HE MOTYT
OBITH TIepeBeicHbl OyKkBanbHO. [Ipy TiepeBoie TakuX BBHIPAKEHUN HA APYTOM S3BIK
HEOOXOJAMMO YYECTh MX KYJbTYPHO-S3BIKOBYIO CHEIU(HKY, 4TOOBI TIepeaaTh HX
CMBICIT U SMOLIMOHAJIBHYIO OKPACKY.
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B pesynbrare uzydeHus: ocobeHHOCTEN mepeBojia (ppa3eosioru3MoB ¢ (ppaH-
Iy3CKOTO Ha PYCCKMHA W aHIVIMHCKUW SI3bIKM HAa Marepuaie poMaHoB | mitoma
Mrocco MOXKHO CHAENaTh CIEAYIOIINE BbIBOJBL. «Dpa3eonornyeckue €IuHULIBI
OYEHb YACTO OTPAXKAIOT OCOOCHHOCTHU KYJIBTYPHI SI3bIKA, K KOTOPOMY OHH MPUHA/I-
JIeKaT; KPOME TOTO, OHU OTPaXalOT MCTOPUIO ATOTO HAPOAA, €ro OTHOLIECHUE K
MUPY, CTEPEOTHUIIBI, B KOTOPBIC OH BEpHUT, U T. 1.» [3, ¢. 293]. IlepeBox dpa3zeoiio-
IM3MOB TpeOyeT ydeTa KyJIbTYpHBIX KOHTEKCTOB, COXPAaHEHHUS HUIUOMATHUYECKOTO
3HAQYEHUS U MCHOJIb30BAHMSI SKBUBAJICHTHBIX WJIM HEIKBUBAJICHTHBIX IEPEBOJIOB
B 3aBUCUMOCTH OT TPAMMaTHUYECKHX M JICKCUYECKUX Pa3IN4Mil sS3bIKOB. KOHTEKCT
UTpaeT BAXHYIO pPOJIb B BBEIOOpPE MEpeBOJa, a TaK)Ke BO3HUKAIONINE TPYAHOCTH
C OMOHUMUEH, TOJIMCEMHUEH U UIUOMaTHUYeCKUMU ¢paseonoruzmMamu. PexomeH-
JalUd JJI TEPEeBOYMKOB U HM3YYAIOMIMX SI3BIKK BKIIIOYAIOT YYET KYJIbTYPHBIX
pa3nnyuil, UICIOJIB30BAHNE KOHTEKCTA U M0100p SKBUBAJICHTHBIX MEepeBo1oB. B 11e-
JoM TmiepeBoj; (pazeosioru3MOB TpeOyeT THIATEILHOIO0 aHaliu3a W TMOHUMaHUs
KyJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH SI3bIKOB M KOHTEKCTA, HO MPH MPABUIBLHOM TMOJXO]IE
MOXET OBITh YCIICIIHO BHITTOJTHEH.
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